Porownanie ttumaczen Hioba 31:23

Przeklad | Rodzaj Nazwa

Tres¢

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Tak, kara Boza byla mi postrachem i (to, ze)
dostowny przed Jego majestatem nie zdotatbym (si¢ ostac).

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Tak, kara Boza byta mi postrachem i to, ze przed
literacki Jego majestatem nie zdotatbym si¢ ostac.

UBG'l8 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia Batem si¢ bowiem kleski od Boga, a przed jego
literacki Gdanska majestatem nie mogltbym si¢ ostac.

BG Przektad Biblia Gdanska Albowiem Igkatem si¢ skruszenia od Boga,
literacki a przed jego zacnoscig nie mogtbym si¢ ostac.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Zawsze bowiem, jako watow nadetych nade
literacki mna, batem si¢ Boga i nie mogtem znosi¢

ciezaru jego.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia gdyz batbym si¢ kleski od Boga, nie znidstbym
literacki Jego potegi.

BW Przektad Biblia Warszawska Gdyz z trwoga myslatem o kazni Bozej i przed
literacki jego majestatem nie mogtbym sie ostac.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Balbym si¢ bowiem kary Boga i nie mogtbym
literacki znie$¢ Jego majestatu.

PAU Przektad Biblia Paulistow Bo zgroza przejmuje mnie mysl o zagtadzie,
literacki jakiej B6g moze dokona¢. Przed Jego

majestatem nie mogtbym ocale¢!

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Lekam si¢ bowiem kary Bozej i nie ostatbym si¢
literacki przed Jego majestatem.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan bo MeHe 0XONHB roCIoIHUH CTpax, i oJepxKaHe
literacki VBT Pagaina Typkonska BiJl HHOTO HE CTEPILTIO.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Niechybnie padta by na mnie trwoga przed kara
dynamiczny Boga i nie mogibym sie osta¢ w obliczu Jego

majestatu.

PNS1997 | Przektad
dynamiczny

Przeklad Nowego Swiata

Bo strachem moim bylo nieszczescie od Boga,
a wobec jego dostojenstwa nie zdotatbym sie
ostac.
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